R.il.P./I566/Ruhengeri

‘ | PRO-JUSTICIA.

—_——————

FEUILLE D'AUDIENCE ET DE _llUGEMENT

Tribunal de Police de LUlengerd

Audience publique du L Juliliet 1957

mil neuf cent trente

Siegent : Mr. WILLEMS A.H. i
i . Juge et Mr. :

Encause : NYRASHAVU, ferwie muhutu de la fanille des sbasindi, xré

> la colline lurambi, S/Chef et Chef KALIMA,Prov. du Kibali :
rorille des sbasindi, fils de BIHIRE ded , Te-

contre : BIGEGA, wuhutu de la
—sidant & 13 colline Murarbi, S/Chef et Chel KALINA,Province du Kibali

prévenu (s) d’avoir : le 5%  4y- | ! !
23 juillet IS37T ou aux environs de cette date,

dans le territoire d : ; 4
oire:de puhengeri et plus spécialement 2 1la colline lMurambi
! {
dlaignonte NYRASHAVU. une jeune chévre

soustrait frsuduleusement & la
s'était réfugide dans s0n Yugo,

s'était épurée du troupesu el

fait prévu et puni par 1es ort. I8 et I9 du C.P.L.II

Comparait 1le prévenu BIGEGA gui répond cowmre suit:

Q- Par quelles manoeuvres sviez Vous attiré dens votre rugo, la Jjeune chevre

appertenant & la femue KYRASHAVU %

R~ Je ne 1% i pas attire, 4l s'est fonré et est entre dans won rugo, comme
jtavais envie de wanger de la viande, je 1l'ax pris et je 1'2i tue, mais
lorsque les voisins sont venus chercher chez roi, ils ont trouve le che~-

—vrezu sous mon 1lit ot je 1l*avais tachné epres l'avolr tue.

3 la Temme NYRASHAVU puisque

Vous saviez bien que ce chevreau aprpartenalt
cette fewmre et votre voisine 7
R- Je ne savals pas o gui 11 #tait, i*oi vu le chevrezu dans mon rugo et
oue je vole.

pas
je 1'si pris et tuéd, Clest la rroriére fods

Diomit acte.

3
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LE TRIBUNAL,

de Police de Ruiiengexrl séant a Rulengerl , siégeant comme juridiction

répressive, vu la procédure a eharge du (&e8) prévenu () préqualifié (5) =

Vu la comparution volontaire du (de#) prévenu (¥)

“Oortex(s)tdmoin (sy 2nses (lees) - dépositinas”

Oui le (8) prévenu () en ses (enrsydires et moyen (s)e de défense

Attendu dansz la matinée du 23 juillet I937, & la colline Mursmbi, la fewmme

HYRASHAVU voulsnt condnire ses chevres sg paturage constata la disparition
d'un chevreau ; e

Attendu qu'oprés des recherches, elle finit avec taide de % s voisins de dé-
—couvrir son chevreau qui avait déjh &té tué, dans la hutte du nowré BIGEGA
celui-ci svait caché le chevreau en dessous de son 1lit,

Attendu que BIGEGA avoue 2volr soustrait le chevresu de la femme NYRASHAVU,
mais qu'il nie 1'avoir volé chez cette femre, T1 affirme que le ckevreau

3 pénétré dans son rugo et qu'il n'a pu résister a l'envie de s'en emparer
de le tuer afin de se procurer de la viande,

Attendu QU311 n'y @ sucune gpreuve que le prévenu ait été voler le chevreau
5 ferre NYRASHAVU,cqu'il est fort possible que ce chevreau

pres du rugo de 1
én s'écartant du troupesu ait pénétré dens le rugo du pprévenu qui est veli-

-sin de la nlsignante

Attendu que le prévenu ezt donc en aveux d'avoir soustrait frauduleusement
un chevreau qu'il savait ne pas lul aprarienir,

PAR CES MOTIFS

Vu I'ordonnance-loi n° 45/ Just. du 30 aqfit 1924. \ =

Vu Jles srt. IR et’ T9 du C.P.L.IT '

Vu

Déclare (o) établie & charge de BIGEGA
la prévention de soustraction frauduleuse d'un chevreau
leg 2xrt. I8 et I9 C.P.L.IT

infranction prévue et punie par

eﬂeg%umdmmmdecedwfﬁ QUATRE mois de S.P. et DIX frs d'amende ou I0 jours
de*5.P.S. et statuant d'office quant zux dowmroages et intér@ts a allouer
3 la ploignante NYRASHAVU, fixe ceux-ci & la sowee de 25 frs et a défaut

~
-

de payerent fixe la durée de la Contrainte par Corps a 25 jours

3T juillet 1937

Ainsi jugé et prononcé a I'audience publique du
LE JUGE, WILIEMS

LE GREFFIER,




RESIDENCE DU RUANDA

R.M.P./1566/Ruhengeri.
-Merritoire de Rubhengexi.

PRO~-JU S I E T A,

A liztaba, (Bugorura) 1l'an mil neuf centg tente sept, le vingt simiké-
-me jour du mois de juillet, Devant Tous, WILLELS A.H. Officier de
pollce judideire, a comparu l2 nemmee NYRASHAVU, ferme muhutu du
normeé MUKYAJTORL, de la famille des abasindi, r951uunt & la colline
Murambi, 5/Chef et Chef KALTMA,Province du Kibali, laguelle apreés

avolr prété serment nous deolare ce gui suit par 1tintermédisire de
1'1nterpr6tc RUHUTIGA

Vendredi possé 23 juillet, mes chévres se trouvaient prés de mon rugc
Vers I4 h. j'ai ordonné & mon enfant de conduire les chévres au pa-
~tursge. Nous nous sormes alirs apergu qu'une des chévres manquait.
Jd'z2i appelé mes voisins et nous avons fait des rechexches, nous avons
alors retrouvé la chévre chez le nommé ZICEGA qul est mon voisin.
Celui-ci avait volé la chévre, 1'aveit tude et 1l'svait cachée en
dessous de son lit.
Dont acte.

Comparait le nommé BIGEGA, muhutu de lz famille des @basindi, Tils de
BIHIRE, dcd et de NYRAGAKOBGA en vie, résidant & la colline Hurombi
D/Chei et Chef KALIMA,Province du zlbull,lequel rénond comme suit
aux questions qui lui sont posées:

Q=-Dites moi comment wvous avez volé la chévre de la Temme NYRASHAVU %

R- Fettc chéyre était au paturzge avec le restant du troupeau. Llle
s'esit ccnapnee du troupeau et en rodwrt, est entrée dans mon rugo.
Je 1'ai prise ¢t je 1%ai tuée,puis Je 1'2i cachée sous mon 1it.
liois des voisins sont venus chez moi et 1'y ont retrouvée.

Q=Vous saviez bien gue cette chévre ne vous appartenait pes et appar-
~-tensit a votre voisine ?

R- Oui je le savais, je voulais monger de la viande, c'est pour-
-quoi je 1l'zi volée et tuée., C'est lapremidre fols que je vole.
Dont asicte,

Je jure que le présent P.V. est sincére.
Ainsi fait sux jour,moils et an gue dessus.

Ltofficier de Police judieiaire WILLENS

{

Trensmis & lLionsieur 1'0fficier du Ministére Public & Ruhengeri.
MatebaX,le 26 juillet I937
L¥0.Ped . WLLLENS




RMP.N_T566/Ruhengeri

Attestation de la remise du condamné,

L'an mil neuf cent b et e mom L

le soussigné, gardiende laprison & Ruhengeri. ...
déclare que le nommé o BIGEGA

a été dépos€ en la dite prison et que sonentrée a été inscrite dans le registre d'écrou, sous le le nUde L

date d'entrée: Ca///f ,,,,, . }Z e = : e S e et
daté de sortie: (’J // J/ A (’ /(9 :)'/ . i e




PRO-JVUSTICIA, R.M.P./1566/Rukengeri

—_— - - e

FEUILLE D’AUDIENCE ET DE JUGEMENT.

Tribunal de Police de Ruhengeri

Audience publique du 31 juillet I937

mil neuf cent trente

Siegent : Mr.  WILLEMS A.H. e ol Bl
° ’ Greffier,
Encause:  NYRASHAVU, femme muhutu de 1a famille des sbasindi, résidant
3 1a colline Murambi, 5/Chef et Chef KALIMA,Prov. du Kibali )
r -

contre : BIGEGA, muhutu de la famille des abasindi, fils de BIHIRE ded ,
-gidant & ls colline Muxambi, S/Chef st Chef EALIMA,Province du Kiball

prévenu (s) d’avoir : le
(s) d'avoir : le 23 juillet I93T  ou aux environs de cette date,

dans le territoi ‘
ritoire demzhongori et plus spécialement 3 1& colline Murambi

soustrait frsuduleusement & la plaignsnte NYRASHAVU, une jeune chévre qui
s'étalt égarée du troupeau et s'était réfugiée dans son rugo,

fait prévu et puni par les axrt. I8 et 19 du CCPCL.II
Comparait le prévemu BIGEGA qui répond comme suit:

Q= Par quelles manoeuvres aviez vous attiré dsns votre rugo, la jeune chévre

sppartenant & la femme NYRASHAVU ?

R- Je ne 1'ai pas attiré, il s'est égaré et est entré dans mon rugo, comme
‘svais envie de manger de la viande, je 1'ak pris et Je 1'ai tué, mais
orsque les voisins sont venus chercher chez moi, ils ont trouvé fe che-

—vresu sous mon 1it ol je 1'avais daché sprés 1'avolr tué.

- Vous saviez bien gque ce chevreau appartenait & la femme NYRASHAVU puisque
cette femme est votre voisine 7
j'ai vu le chevresu dans mon Iugo et

R- Je ne savais pas a qui il était,
je 1'ai pris et tué. C'est la premiére fois que je vole.

Dont acte.



LE TRIBUNAL,
de Police de Ruhengeri séant & Ruhengeri , siégeant comme juridiction
répressive, vu la procédure a eharge du @) prévenu 4§) préqualifié ¢)

Vu la comparution volontaire du (ﬁ) prévenu {5)

Oui le (s) prévenu @ en ses !!eurg! dires et moyen Q)e de défense

Attendu o s 1a matinée du 25 juillet I937, A la colline Murambi, la femme
NYRASHAVU voulsnt conduire ses chevres sy paturage constata la disparition

d'un chevresu

Attendu o e gprés des recherches, elle finit avec 1'side de s-s voisina de dé-
-couvrir son chevreau qui avait déja été tué, dans la hutte du nommé BIGEG,

celui-ci avait caché le chevrean en dessous de son 1it,

Attendu ge BIGEGA avoue savoir soustrait le chevresu de la femme NYRASHAVU,
mais qu'il nie l'avoir volé chez cette femme, I1 affirme que le chevreau
a pénétré dsns son ruge et qu'il n'a pu résister a 1'envie de s'en emparer

de le tuer afin de se procurer de la viande,

Attendu gu'4] n'y a sucune preuve que le prévemu alt été voler le chevreau
prés du rugo de la femme NYRASHAVU,qu'il est fort possible que ce chevreau
én s'écartant du troupesu sit pénétré dsns le rugo du sprévenu qui est voi

-sin de la plaignante

Attendu que le prévenu est donc en aveux d'avoir soustrait frauduleusement
un chevreau qu'il savait ne pas lui appartenir,

PAR CES MOTIFS

Vu I'ordonnance-loi n® 45/Just. du 30 aofit 1924.

Vi yes art. I8 et I9 du C.P.L.II

Vu

Déclare (w ¢tablie & charge 30 BIGEGA
la prévention de soustraction frasuduleuse d'un chevreasu
infranction prévue et punie par les art. I8 et I9 C.P.L.II

et le (s) condamne de ce chef a QUATRE mois de S.P. et DIX frs d'amende ou IO jours
de*s.P.S. et statuant d'office quant aux dommages et intér8ts a allouer
2 1z plaignante NYRASHAVU, fixe ceux~-ci & la somme de 25 frs et a défaut
de payement fixe la durée de la Contrainte par Cowps & 25 jours

Ainsi jugé et prononcé a audience publique du 3T juillet I937
LE GREFFIER, LE JUGE, WILLEMS




e

MISE EN DETENTION R w P No__ 1566/Ruhengeri.
PREVENTIVE j
(Décret du 27 avril 1889, art. 16) .
L’an mil neufcent __ Lxente sevnt .
e vingt. -sixiéme  jour du.mois.de. juillet . .
alarequétede(l)  INOUS wéme
Moteae 000 e S WILLEKS AH.. Officier de police. judicisire .. . &
TBIGEGA e ﬁi
Vu les piéces de procédure instruite 4 charge de IR GRE , rm:hutu des ab &Slndl flls de :i
_____ BIHIRE dcd et de NYRAGAKOBGA, en vie, résidant & la co line lurambi, '
S/Chef et Chef hﬁLTLA,Prov. du Kibali
prévenude . vol simple d'une chévre,
infraction parl ___ art. .. . % o e 5
Vu Particle 26 du décret du 27 ayril 1889 ;
Attendu que (3 1€ prévenu est en aveux
1

Ordonnons que le susdit BIGEGR, . oo L e e ek

sera mis en détention préventive ; en conséuuence, mandons i tous agents de la Force Publique de Parréter et de conduire (4)

-&- Ruhengeri

ot il sera interné jusqu'a ce qu'il en soit autrement ordonné.

A l'effet de quoi, nous avons signé les présentes.

i Juge de Police WILLEMS

7z

(1) Du Substitut si c’est le Juge qui estappelé & prononcer la mise en détention préventive.

(2) Tout officier du Ministére Public peut ordonnerla mise en détention préventive lorsqu’il s’agitd’un flagrant délit qui est une
infraction grave, sinon le Procureur du Roi ou & défaut le Juge peuvent seuls I'ordonner (art. 26).

(3) Indiquer les raisons graves, d’ordonner la détention préventive.

(4) Indiquer le lieu de détention.




RESIDERCE DU RUANDA R.M.P./I566/Ruhengeri.
Territoire de Ruhengeri.

- -

PRO~JUSTITIA,

e o s S W

A Matsba, (Bugerura) 1l'sn mil neuf centg tente sept, le simié-
~me jour du mois de juillet, Devant Nous, WILLENS A.H., Officier de
police gudidaixc,-a comparu la nommée VU, femme muhutu du
nomné ORE, de la famille des sbasindi, résidant 3 le colline
Mursmbi, S/Chef et Chef KALIMA,Province du Kibali, laguelle aprés
avoir prété serment nous déclare ce gqui suit par i'intornédiairl de
1'intexrpréte RUHUNGA: -
" Vendredi passsé 23 juillet, mes chévres se trouvaient prés de mon ruge
Vers I4 h, j'2{ ordonné A mon enfant de conduire les chévres an
=turage. Nous nous so=mes alors apergu qu'une des chévres it.
J'ai appelé mes voisins et nous avons fait des recherches, nous avons
alors retrouvé la chévre chez le nommé 3IGEGA qui est mon voisin,
Celui=ci avait vold la chévre, l'avait tuée et l'avait cachée en
dessous de son 1lit,
Dont acte.

Comparsit le nowmé BIGEGA, muhutu de la familie des abasindi, fils de
BIHIRE, dcd et de NYRAGAKOBGA en vie, résidsnt A 1la colline NMurambi
S/Chef et Chef KALDIMA,Province du Kibeli,lequel répond comme suit
aux gquestions gqul lui sont poséess

Q~Dites moi comment vous avez volé la chévre de la femme NYRASHAVU ?

Re Cette chévre était au paturage avec le restant du troupean, Elle
s'est échappée du Lroupeau et en rodunx, est entrée dans mon rugo.
Je 1'ai prise &t je 1l'ai tuée,puis io 1'ai cachée sous mon 1it.
Mais des voisins sont venus chez moi et l'y ont retrouvée,

Q=Vous seviez bien que cetie chévre ne vous appartennit pas et appar-
~tenait & votre voisine 7

Re Qui je le savais, je voulsis manger de la visnde, c'est poure
equol je 1'si volde et tuée, C'eet lapremiére toi- que je veole.

Dont acte.
Je jure gue le présent P,V, est sinocére.

Ainsl fsit sux jour,mois et zn que dessus,

L'officier de Folice judiclaire WILLENS

Gf,

Tronsmis & Monsieur 1'0fficder du Ministére Public A Ruhengeri.
Hnta?glfle 26 julllet 1937
L'O.PsJ. VILL




